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KIRGIZ YAZAR SIDIK KARACEV’IN EDEBi-KULTUREL
FAALIYETLERI VE MENSUR ESERLERINE BiR BAKIS

A LOOK AT THE LITERARY AND CULTURAL ACTIVITIES OF THE
KYRGYZ WRITER SYDYK KARACHEV

Kemal GOZ*

Oz

Modern Kirgiz edebiyatini kuran nesil arasinda yer alan Sidik Karacev yeni usul (Usul-i Cedit)
mektebinde 63renim gormiistiir. Karacev'in eserlerine yanstyan diigiincelerinde bu egitimin izlerini
bulmak miimkiindiir. Cedit mekteplerinde egitim alan bazi yazarlarin yazilart ile Sovyetler Birligi'nin
edebiyata bakist arasinda farkliliklar bulunmaktadir. Bircok Kirgiz yazar eserlerinde yer alan diisiince
tarzt Sovyet ideolojisiyle uyusmadigr icin elestiviye maruz kalmigtir. Bu yazarlardan biri de Sidik
Karagev'dir. Bu ¢alismada Sidik Karacev’in kaleme aldi§r eserler, eserlerine yoneltilen elestiriler ve
edebiyat alaminda yaptig: faaliyetler iizerinde durulmustur. Sidik Karacev'in yazi hayatina basladi§
ilk yilarda kaleme aldig1 eserlerde goriilen diisiince yapistyla hiikiimetin edebiyata miidahale ettikten
sonra olugan diigiince yapist arasindaki degisiklikler goze carpmaktadir. Sidik Karagev'in yazi hayatina
yanswyan bu degisim, calismalarindan ornekler verilerek agiklanmigtir. Bu drnekler Karacev'in edeb?

yoniine yapilan miidahalelerin onun sanatim getirdigi noktay: anlamak acisindan onemlidir.
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Anahtar Kelimeler
Modern Kirgiz edebiyati, Sidik Karacev, Mensur eser, Ala Too, Usul-i cedit, Kadin- erkek
esitsizligi

Abstract

Sydyk Karachev, who is among the generation that founded Modern Kyrgyz literature, studied at
the new method (Usul-i Cedit) school. It is possible to find traces of this education in the thoughts
reflected in Karachev’s works. There are differences between the writings of some writers who were
educated at Cedit schools and the Soviet Union’s view of literature. Many Kyrgyz writers have been
subjected to criticism because their way of thinking does not match with Soviet ideology. One of these
writers is Sydyk Karachev. In this study, the works written by Sydyk Karachev, criticisms of his works
and his activities in the field of literature were emphasized. The changes between the mindset seen in
the works written by Sydyk Karachev in the first years when he started writing, and the mindset that
occurred after the government intervened in literature are remarkable. This change reflected in Sydyk
Karachev's writing life was explained by giving examples from his works. These examples are important

to understand the outcome of interventions to Karachev and the final point in his art.
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J
Giris
Isci sinifinn olmadigi Miisliiman Orta Asya halklar1 arasinda dini degerlerin siki sikiya
korundugu toplum yapisi ile Sovyetlerin yaptig: tanimlar értiismediginden Orta Asya’da egitim
ve propaganda faaliyetleri iizerinde ziyadesiyle durulmustur. Nitekim Sovyetlerin yaptig
tanumlar1 yayma aracit olarak gordiigii edebiyata yiikledigi anlam eserlerin igerigini de
etkilemistir.

Ornegin Sovyetlerin kadin- erkek arasindaki iliski ve kadinin toplum icindeki rolii ilgili
yaptig1 tanim Miisliiman Orta Asya toplumlarmin yapisi ile uyusmadi8 igin hem edebiyatta hem
de basm-yayinda yeni Sovyet kadmni ve erkegi iizerinde durulmustur. Komiinistlerin sosyalist
inga siirecinde en ¢ok 6nem verdikleri kadin- erkek esitli§i konusu ile ilgili kurduklar1 sosyal
kurumlar da vardir. Jenotdel (Jenskiy Otdel: Kadin Birimi) 1919-1930 yillar1 arasinda faaliyet
gostermis ve Sovyetlerin toplum insasinda kadmnin alacag rolii belirleme ¢alismalar1 yapmustir
(Ozdemir, 2019, s. 164).

Tiirk halklarindan biri olan Kirgizlarin tarihi milattan 6nce 201 yilina kadar dayanmaktadir
(Buyar, 2017, s. 49). Kirgizlar, MS. 840-920 yillarinda bir devlet kurmuslardir. Bilhassa bu
doénemden giiniimiize ulasmis tas yazitlar bulunmaktadir. Kirgiz halki bundan sonraki siiregte
siyasi bir yapiy: ancak 19. ylizyilda Sovyetler biinyesinde teskil ettirmislerdir (Buyar, 2017, s. 47-
87). Tiirk tarihinde 6nemli bir yere sahip olan Kirgizlarin tarihi siireclerinde 6nemli doniim
noktalar1 vardir. Bunlardan biri de Kirgiz basm- yaymn hayatinin baglangici olarak ifade edilebilir.
Kirgiz tarihindeki énemli gelismelerden biri de 7 Kasim 1924 yilinda Arap harfleri ile Kirgizca
olarak Tagkent te basilan ilk gazete Erkin Too (Ozgiir Dag) gazetesinin yayinlanmasidir.

Ug bin adet basilan dort sayfalik gazetenin birinci ve ikinci sayfasinda Ekim Thtilali'nin 6nemi
vurgulanmustir. Tkinci sayfanin diger béliimiinde Lenin Colunda (Lenin Yolunda) adli bir makale
ictincii sayfada ise daha sonralar1 Kirgiz edebiyatinin kurucu isimleri arasinda ismi 6n siralarda
yer alacak olan Aali Tokombaev’in Otkdbirdiin Kelgen Kezi (Ekim Devrimi Geldigi Zaman) siiri
yer almistir. Yine {iciincii sayfada Kirgiz Muhtar Vilayeti'nin Onceki Durumu adli makale
yaymmlanmigtir. Dordiincii sayfada Kirgiz Muhtar Vilayeti ile ilgili baz1 bilgiler ve dénemin
devlet adam1 Cusup Abdrahmanov ile Kirgiz Muhtar Vilayeti konulu bir roportaj yer almistir
(Altimisova, 2013, s.76; Karasaev, 2001, s. 237).

Gerek Kirgiz basm tarihinde gerekse cagdas Kirgiz edebiyatinin temellerinin atilip
gelismesinde ¢ok biiyiik 6nemi olan Erkin Too gazetesi, devrine gore hatir1 sayilir imkanlarla
donatilmis egitim merkezlerinde okuyan ve gelecekte Kirgiz entelektiiel sinifim ve edebiyat
kadrosunu olusturacak kalemlerin kendi dillerinde kaleme aldiklar1 edebi calismalarin bir
kismina yer vermistir. Basin- yayina verilen 6énem Erkin Too ile sinirh kalmayacak, 7 Kasim 1926
tarihinde Leningil Cas gazetesi, 1930’da Frunze sehrinde Sabattuu Bol (Egitimli Ol) ve 1927’de Os
sehrinde Cer Ténkdriisii (Toprak Inkilab1) gazeteleri yayimlanmaya baglayacaktir. Bu yaymnlardan
farkli olarak edebiyat, siyaset ve ziraat konularmi isleyen dergiler ortaya ¢ikmis, 1928’de ziraat
konularmz ele alan Diykan dergisinin yani sira Cafit Madaniyat Colunda ve Komiinist isimli dergiler
de yayimn hayatina baslamistir (Sadikov, Baygaziev, Cigitov & Kerimcanova, 1987, s. 40).

Kirgiz basin diinyasmin ilklerinden olan Erkin Too (16 Kasim 1927’ den itibaren Kizil Kirgizstan
(Karasaev, 2001, s. 243)) ve Leningil Cas gazetelerinin yaninda Diykan, Komiinist ve Cafit Madaniyat
Colunda dergileri de ilk sayilarindan itibaren siir tiiriindeki metinlere genisce yer vermislerdir.
Donemin siireli yaymnlarinda siirleri yayimlananlarn biiyiik bir kismmi &grenciler
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olusturmustur. Bu 6grenciler arasinda yer alan A. Tokombaev, M. Tokobaev, M. Elebaev, C.
Camgrciev, B. Kenensariev gibi isimler zamanla ¢agdas Kirgiz edebiyatiin onemli isimleri
olmuslardir (Sadikov vd., 1987, s. 43).

5 Kasim 1927 tarihinde temellerini S. Karagev, K. Bayalinov, M. Elebaev, U. Abdukaimov, A.
Tokombaev, K. Cantosev, K. Malikov gibi isimlerin attigr Kizil Uckun (Kizil Kivilcim) adli bir
edebiyat dernegi kurulur. Bu sekilde Sovyetler Birligi'nin ilk yillarinda, &zellikle Kirgizistan'in
bir tilke olarak gelismeye basladig1 yillarda, kiiltiir ve edebiyat sahasinda da bir¢ok degisim
gergeklesir. Ulkenin entelektiiel ve edebiyat kadrolar1 olusmaya baslar (Cigitov, 1982, 5.163).
Burada belirtilmesi gereken bir diger husus da yeni siyasi rejimin egitim alaninda uyguladig:
reformlarin temel prensibinin yeni ideolojiyi benimseyecek entelektiiel bir kadro olugturarak
hakimiyeti giiclendirmek oldugudur. Nitekim daha sonra bu prensibe rejimin isaret ettigi sekilde
bagh kal(a)mayanlar agir sekilde cezalandirilmistir. Ayrica o dénemde siir disinda hikaye
kitaplar1 da yayimlanir. Bunlarin i¢inde ilk géze ¢arpanlar K. Bayalinov'un Acar (Frunze, 1928),
S. Karacev’'in Erksiz Kiindordé (Esaret Glinlerinde; Frunze, 1928) ve Erik Tarinda (@zgﬁrlﬁk
Safaginda; Frunze, 1929) adl1 hikaye kitaplaridir. Bu eserlerde islenen konular 1917 ihtilali'nden
onceki sosyal adaletsizlik, sinif miicadeleleri, kadmn-erkek esitsizligi, kadin haklari, eski hayatin
olumsuz yanlar1 ve cahilliktir (Akmataliev, Baygaziev, Caynakova, Marazikov, Musaev, Sadikov,
Toktonaeliv & Erkebaev, 2015, s.11).

Sidik Karacev'in Edebi Kisiligi

Edebi calismalarma 1918 yilinda siir yazarak baslayan Sidik Karagev (1900-1937) cagdas
Kirgiz oykiictliigiiniin kurucularindan biridir. Ekim Devrimi'nden o6nce okuma-yazmay1
dgrenmis ve hatta ilk edebi denemelerini yapmistir (Ibraimov, 1991, 5.22).

1900 yilinda Isik Gol bolgesinde yer alan Ton ilgesine bagli Ciluu Bulak koytinde diinyaya
gelen Karagev heniiz ¢cocukken anne ve babasini kaybetmistir. [lkégrenimini Karakol sehrindeki
bir Tatar mektebinde almistir. Ekim Devrimi'nden sonra bir siire Almati’da Komdk gazetesinde
calismis, ardindan askere alinmistir. Taskentteki Lenin adindaki askeri lisede 1920’den 1922'ye
kadar iki yil 6grenim gordiikten sonra 1923 — 1924 seneleri arasinda Tagkent’teki Karakol
ilcesinde ¢alismistir. 1924-1930 yillar1 arasinda Erkin Too gazetesinin sorumlu yazi isleri miidiirii
olarak gorev yapmis, 1930 yilinda Kirgiz Devlet Nesriyat Kurumunda c¢alismistir
(Kadirmanbetova, 2015, s.6).

Sidik Karagev Ekim Devrimi'nden o6nceki yillarda Tatar Tiirkgesiyle siirler, piyesler ve
hikayeler yazmaya baglamistir. Turumtay adl hikayesi 1917 yilinda Ufa’da yayimlanmigtir. 1917
Ihtilalinden sonra 1918-1924 yillar1 arasinda Sidik Karagev’in siirleri ve hikayeleri Tiirkistan
ASSR (Turkestanskaya Avtonomnaya Sotsialistieskaya Sovetskaya Respublika: Tiirkistan Ozerk
Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti) gazetelerinde yayimlanmistir. Sidik Karageviin Ekim
Devrimi'nden sonra yayimlanan eserleri, 6zellikle siirleri heniiz bir araya getirilememistir. Onun
Sandan Ciirék! (Sanh Yiirek), Kiizgii Tiindé (Sonbahar Gecesinde), Ayaldar Saltanatina, (Kadinlar
Itibarmna), Dosuma (Arkadasima), Daniyarga (Daniyar'a), Tuuganga, (Akrabaya), Cer Saginuu
(Vatan Ozlemi) adli siirlerinin oldugu bilinmektedir. Bu siirlerin gogunlugu Sovyet hakimiyetini
destekler mahiyettedir. Bununla birlikte Sidik Karagev’in devrimden sonraki siirlerinin Sovyet
ideolojisi dogrultusunda yazilmadigini belirtmek gerekir. Ornegin Cer Sagimuu adh siirinde
Sosyalist ideolojinin buyruklariyla ortiismeyen baz ifadeler yer almaktadir (Kadirmanbetova,
2015, 5.7).

Karagev’in 1924-1930 yillar1 arasinda kaleme aldig: siirleri Kizil Giil (1926) ve Erik Tafiinda
(1976) adl1 kiilliyatlarda yer almistir (Akmataliev vd., 2015, s.8).
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Sidik Karagev siirler de yazmakla birlikte asil basarisini nesir alaninda kazanmistir. Yazarm
ilk hikayeleri 1919-1920 yillar1 arasinda Kimok ve Uskin adli gazetelerde yayimlanmistir. Bu
gazetelerde Karacev'in Siiygoniind Kosula Albad: (Sevdigine Kavusamadu), Istk-Kol boyunda (Isik
Gol Kiyisinda), Aldangan Nur Kizi (Aldanan Nur Kizi1), Uyloniiiidon Kagt: (Evlilikten Kactr), Kiikiik
Menen Zeynep (Gukuk Kusu Tle Zeynep), Armanduu Eki Cas (Heveskar Tki Geng), Erksiz Kiindordo
ve 1928 yiinda Erik Taminda hikayeleri yaymmlanmistir (Mamitbekov, 1970, s.149). Sidik
Karacev’'in Tatar edebiyati1 etkisiyle kaleme aldigi hikayelerin neredeyse tamami eski
donemlerdeki kadmn- erkek esitsizligi konusuna hasredilmistir. Bununla birlikte devrim &ncesi
Kirgiz cemiyetine 6zgii olan baz1 olaylar ve olgular, topluluktaki ataerkil feodal iligkilerin
kesilmesiyle ortaya ¢ikan karisikliklar, gocebe hayata ait izlenimler ve Kirgizistan dogas: tahkiye
edilmistir. Karagev’in Tatarca kaleme aldig1 hikayelerin bazilar1 heniiz Kirgizcaya
cevrilmemistir! (Akmataliev vd., 2015, s.10).

Karagev drama alaninda da kalemini stnamistir. Yazarm bu alanda ilk deneyimi Tatarca Borg
(Vazife) adl1 piyes olmustur. Piyesin ne zaman yazildig1, kag perdeli oldugu belli olmadig gibi
el yazmas1 metinleri de kayiptir. Tatar tiiccarlarin hayatindan kesitler icerdigi bilinen piyesi yine
Tatar gengler amatorce bir gayretle sahnelemislerdir (Cigitov, 1991, s.50). Yazarin Tesidik Colunda
(Esitlik Yolunda) piyesi 1928 yilinda, Téraga Zeynep adh piyesi ise 1929 yilinda kitap olarak
yayimlanmuistir.

Karagev Kirgizistan’in ilk miitercimlerinden biri olarak A. S. Puskin’in Dubrovskiy ve Beketci
(Istasyondaki Gérevli), L. Tolstoy'un Salpan Kulak?, A. P. Cehov’un Talaa (Bozkir) gibi eserlerini
Kirgizcaya gevirmistir (Kadirmanbetova, 2015, 5.6 ).

Kirgiz elestirmen Salican Cigitov, Sidik Karagev’in edebi kisiligini su sozlerle 6zetler:

Kirgizcamn edebi dil olma yolunda emekledigi yillarda ana dilinde kaleme aldigi siirleri o
stralarda diizenli olarak Kirgizea yayimlanan gazete ve dergi olmadigindan, kardes dillerdeki
gazete ve dergilerde yayimlatan ve boylece ana dilini isleyerek edeb? bir dil olma yoluna sokan
geng Kirgizlarin baginda Sidik Karagev gelmektedir. Sidik Karagev, milli gazeteciligimizin
ve edebi dilimizin olusup olgunlasmasinda biiyiik emekleri bulunan miimtaz bir sahsiyet
olarak tarihlere gecmistir. Biz, Sidik Karacev'i Kirqiz gazeteciliginin mihenk tast ve cagdags
Kirgiz edebiyatinin olusup olgunlasmasinda emegi gecenlerin en dnde gelenleri arasinda
degerlendirmekteyiz (Cigitov, 2006, 5.94).

Sidik Karacev'in Gazetecilik Faaliyetleri

1924 yilinda Erkin Too gazetesinin sorumlu genel yaymn yonetmenligine, Taskent teki Kazak-
Kirgiz Egitim Enstitiistinii 1923 yilinda bitiren Osmonkul Aliev, sorumlu sekreterligine ise Sidik
Karagev tayin edilir. Karagev o zamana kadar Almati ve Taskent sehirlerinde Tatar ve Kazak yaz1
dillerinde yayimlanan Kimdk ve Tilgi adli gazetelerde siir ve hikayeler kaleme almakta, bir
gazetenin matbaa ve hazirlik asamalarini da yakindan bilmektedir (Bektenov, 1996, s.54).

Erkin Too gazetesini biiylik bir gayretle ¢cikarmaya calisan sorumlu sekreter Sidik Karagev
gazeteye atfen Erkin Too’ya adli bir siir kaleme alip bunu gazetenin ilk sayisinda ¢ikarmak istese
de daha sonra bu fikrinden vazgecip o siralar SAKU’da (Sredne-Aziatskiy Kommunisticeskiy
Universitet: Orta Asya Komiinist Universitesi) 6grenim goren daha 6nce adi hi¢ duyulmamis bir

1 Tiirkistan cografyasinda kurulan Cedit mektepleri genellikle Tatarca egitim vermekteydi. Bunun sebepleri arasinda
bu okullarin kurulmas: ve maddi olarak desteklenmesinde Tatar tiiccarlarin 6nemli rol oynamas: vardir. Bélgede
yasayan Tatar tiiccarlar ve halk kendi ¢ocuklarinin Rus okullarinda egitim almasini istememis Cedit mekteplerinin
kurulmasi ve yayginlasmasinda bu durum etkili olmustur (Cigitov, 2006, s.99-100).

2 Sarkik Kulak, L. Tolstoy’un ¢ocuklar i¢in yazdig1 hikayelerden bir tavsani anlatan Rusak ve iki kdpegi anlatan Milton
ve Bulka hikayelerinden birisi oldugu diisiiniilmektedir.
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ogrenci olan Aali Tokombaev’in Oktyabrdin Kelgen Kezi adli siirini gazetenin ilk sayisma koymay1
tercih etmistir. Sidik Karacev'in gazeteye atfen kaleme aldif: siir ise 2. sayida yayimlanmistir
(Bektenov, 1996, s.55).

Karagev bu siirde Aykin3 mahlasini kullanmistir. Bu mahlas Erkin Too gazetesinde kullanilan
ilk mahlastir. Daha 6nce de Kirgiz basin- yaym hayatinda mahlas kullanarak siir kaleme alan
isimler Kasim Tiistanov ve Tokg¢oro Coldogev’dir. Coldosev Kara Bulak* mahlasini kullanirken
Tmistanov K.T., Kit veya Kelgin (Muhacir) mahlaslarini kullanmistir. Sidik Karagev ise Aykin,
Zakim?® ve Calkangis mahlaslarini kullanmistir (Bektenov, 1996, s.56).

Erkin Too gazetesinin ilk alt1 sayisinda Sidik Karagev ile birlikte gorev yapan Kirgizistan'in
ilk gazetecilerinden Kuseyin Karasaev’in Karagev ile ilgili verdigi bilgilere Bektenov’'un
Zamandastarim Coniindé Eskeriiii (Cagdaslarimla Hgili Hatiralar) adli hatiratinda tesadiif etmek
miimkiind{ir:

Sidik Karacev hakkinda bildiklerim: Ben Sidik Karagev’i Erkin Too gazetesinde ¢calismaya
baslayinca gordiim. O Erkin Too gazetesinin sorumlu sekreteri olarak gorevlendirilmisti.
Onun fikirleri ve yayin faaliyetlerindeki bilgisine hayrandim. Bununla birlikte diizeltmenlik
ve Kirgiz aydinlarma makale yazdirip getirme isleri bana verilmisti. Ogrenciydim, Mustafa
Akmatuulu, gorev arkadagim da benim gibi bir 6grenciydi. Osmonkul Aliyev ise redaktordii.
O bizim de okudugumuz Kazak-Kirgiz Egitim Enstitiisiinii 1923 yilinda Bazarkul
Daniyarovlar ile birlikte bitirmisti. Erkin Too gazetesinin ilk 6 sayisim Taskent te ¢ikardik.
Sudik Karacev Prjevalski’deki Tatar okulunu bitirmisti, Tatarcayr cok iyi biliyordu.
Tatarlarn iinlii sairi Abdullah Tukay'in

"Ah ana dil, ah, giizel dil!

Babamn, anamin soyledigi

Senin sayende dgrendim kendim

Bircok seyi diinyadan!’

gibi siirlerini siivekli ezbere soylerdi. Sidik Karacev onceleri Tatar dilinde siirler,
hikdyeler yazmus, bir piyesi Kazan'da sahnelenmis, bunu sonra 6grendim. Ruscay: da ¢ok iyi
biliyordu. Rus edebiyatimin onemli yazarlarim okumugtu. Ona imrenirdim. Sidik Sovyet
iktidarimn ilk yillar hakkinda da cok soz soylerdi. Meger, Kirgiz genclerinden ilklerden olup
Kizil Ordu’da askerlik yapmus. Frunze'nin komutasindaki birliklerde yer aliyp Buhara
Savasi’'na katilmis. Bu savasta burnundan yaralanmis, burnunun bu yiizden egri kaldigim
kendisi soylemisti. Sidik 1924’e kadar Prjevalski’deki ‘Soyuz-koscu’ dairesinde calisiyordu.
Erkin Too gazetesine orada calisirken cagrilmisti, demek gorevliler de onu taniyordu. Pravda
ve Pravda Vostoka adli gazeteleri oniimiize koyup maketini ctkarirdi. O zamanlar ben maket
ne demektir hi¢ bilmiyordum bile. Sidik bana ‘Giizelce kopya et, imla hatas: olmasin, bundan
sen sorumlusun!’ diye siirekli uyarirdi. Soziin kisast bize yayin faaliyetlerini 6greten Sidik
olmustu. Sidik olmadan gazetenin cikmasi imkdnsiz gibiydi. Bu arada Aali Tokombaev'in
‘Oktyabrdin Kelgen Kezi’ adli siirinin Erkin Too’nun birinci sayisinda yayinlanma
seriivenini anlatayim. Bu siiri Sidik Ak Col gazetesinde Kirgizlarin yazdigr makale ve
haberleri incelerken bulmusg. Aali’nin bu siirini ve Sidik Karacev’in Erkin Too"ya adli siivini
hangi gazetede yayimlayalim diye tartistiGmizda Sidik "Hayir, gazetemiz Ekim bayrami

Aykin: Agik, net, belli.

Bulak: Suyun yer altindan ¢iktig1 yer; kaynak.
Zakim: Hafifce esen bir riizgar.

Calkan: Isirgan Otu.

o u e W
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glinii ¢ikacak. Bu hepimizi 0zgiirliige kavusturan ulu Ekim bayrami. Bu yiizden ilk sayiya
Tokombaev’in siivini koyalim. Icinde Kazakca sozler de varmis, ben biraz diizelttim.” Diyerek
bu siiri koymay: tercih etti. Aali Tokombaev’in Kirqiz Sovyet edebiyatimn onderi namini
almasim esasinda Sidik Karacev sagladiim soyleyebiliriz. Erkin Too gazetesinin ilk
zamanlarda nasil basildig, gazetede nmeler olduguyla alakali hatirladiklarim bunlardir
(Bektenov, 1996, s.76).

Erkin Too gazetesinde farkli edebi tiirlerin ortaya ¢ikmasi ve gelismesinde de Karagev’in
onemli rolii vardir. Felyeton (hicivli deneme ya da gazete fikrasi) tiiriinde yazmis hem kendisi
bir¢ok yazi kaleme almis hem de ¢cagdaslarmi tesvik etmistir.

idama Giden Yol

Sovyetler Birligi zamaninda merkezde (Moskova'da) alnan kararlarm birlik
cumhuriyetlerinde algilanmas1 ve uygulanmas1 daha sert oluyordu. Stalin’in Proletarskaya
Revolutsiya (Proleter Devrim) dergisinde yayimlanan Bolsevizm Tarihinin Bazi Sorunlar: (1931,
No:6) adli makalesinin Kirgizistan’daki yansimalar1 birbiri ardina gazetelerde ¢ikan elestiri
makaleleri seklinde olmustur. Ozellikle ilk genglik donemlerinde Kazak aydinlardan dersler
alarak onlarin fikirlerinden etkilenen, ilk siirlerini Kazak¢a yazan Kasim Tmistanov ve Tatarlarmn
kurdugu Cedit mekteplerinde okuyarak Cedit fikirlerinden etkilenen Sidik Karacgev bu
elestirilerden fazlasi ile etkilenmislerdir.

Bu dénem igin sdylenebilecek unsurlarin bagmnda smiflar aras1 miicadele algis1 gelmektedir.
Isgi smnifi (Proletarya) ve Burjuva smifi arasinda meydana gelmesi beklenen miicadele; Burjuva
smifi ile savasmak, mallarmni alarak kolhoz hesaplarma gegirmek seklinde agiklaniyordu. Proleter
bir yazar da smuiflar arasi miicadeleye katilmali ve edebiyat diinyasinda bu savasi kiyasiya devam
ettirmeliydi. Bu savasin kime karsi olacag1 sorusu Burjuva yanhsi bir yazara kars1 seklinde
cevaplanmis ve konumu ne olursa olsun yazarlarin eski yazdiklar1 yeniden okunarak hatalar
aranmaya baslanmistir. Bu kotii gelenegin baslangici Moskova’da olusmustur. 1922 yilinda
Molodaya Guardiya dergisinde yazan yazarlarin bazilar1 yeni bir edebi grup kurmuslardir. Oktyabr
admi verdikleri bu edebi grubun amaci edebiyatta Komiinist bir ¢izgi olusturmaktir (Dimitrieva,
1966, 5.390). 1923 yilinda toplanarak ilk konferanslarin1 yapan Oktyabr grubunun olusturdugu
MAPP'In (Moskovskaya Assotsiatsiya Proletarskih Pisateley: Moskova Proleter Yazarlar
Dernegi) yaymn orgami Na Postu dergisi ¢ikmaya baslamigtir (Dimitrieva, s.390). Na Postu
dergisinde zamanin 6énemli yazarlarina kars: agir elestiri makaleleri kaleme alinmaistir. Ornegin
derginin ikinci ve {igiincii sayilarinda Maksim Gorki'nin (1868-1936) Benim Universitelerim adli
eseri A. Zonin (1901-1962) tarafindan devrimle hi¢bir ortak noktasi olmamakla suglanmistir
(Dimitrieva, 5.395). 6 say1 ¢ikan Na Postu dergisi 1925 yilinda kurulan RAPP'in (Rossiyskaya
Assotsiatsiya Proletarskih Pisateley: Rus Proleter Yazarlar Dernegi) yayin organi haline gelecek
ve adi Na Literaturnom Postu seklinde degisecektir. 1926-1932 yillar1 arasinda yayimlanan
dergideki elestiri tislubu bir¢ok elestirmen ve yazar tarafindan benimsenmistir. Donemin 6ne
¢ikan biiyiik yazarlarmi da elestiren RAPP {iyeleri edebiyat diinyasinda teror estirmislerdir
(Cigitov, 1991, 5.66). Bu donemde kurulan bir¢ok edebi olusum ve bunlar arasindaki tartismalar
1932 yilinda hepsinin kapatilmasiyla son bulmus, 1934 yilinda toplanan Sovyet Yazarlar
Birligi'nin birinci kurultayinda ise parti politikalarinmn edebiyata yansimasmi denetleyen kurum
Sovyet Yazarlar Birligi olmustur.

Kirgizistan sahasinda ise yaralayici elestirileri ile 6n plana ¢ikan kalemlerin basinda Aal
Tokombaev gelmektedir. Tokombaev’in hem Sidik Karagev’i hem de Kasim Tinistanov’u konu
alan elestiri yazilarindaki iislubu agir ve zanlar {izerine kuruludur. Ornegin Adabiyat Cat Ideyadan
Tazalansin (Edebiyat Yabanci Fikirlerden Temizlensin) makalesinde su satirlara yer verecektir:
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Aslinda Sudik zamanmmn milliyetci, feodalist sairlerinden biriydi. Fakat Parti'nin Merkez
Karar Alma Komitesi'nden ¢ikan karardan sonra o da fikirlerini degistirdigini soyleyerek
Os’tan gonderdigi mektupta: ‘Ben bastaki Sidik degilim, ben artik yeni Sidik’im, degistim,
hatta degistigimi, rejime goniilden bagliligum ispat etmek icin ‘Eki Agum’ adinda bir de piyes
yaziyorum.” seklindeki ciimlelerle degistigini, rejime bagli oldugunu ifade ediyordu. Fakat,
Os’tan Frunze'ye geldigi giinlerde eski dostlar: ile yaptig1 bir sohbette ‘Ben eski Sidik'im,
yeni Sidik olmaya hdld kendimi alistirmaya calistyorum, Aalr dizerime geldigi icin, yaz diye
zorladig icin yaziyorum.” seklinde konustugunu duyduk (Tokombaev, 1933’ten aktaran
Cigitov, 2006, 5.104).

Kendisine karsi yapilan suglamalardan bunalan Karacev bir itirafname ile iizerindeki
baskidan kurtulmak isteyecek ve bazi suglamalar1 kabul etmek zorunda kalacaktir: “Son yillarda
yazdigim eserlerin tamamini yeniden kontrol ediyorum, diizeltiyorum... Tamam, Parti'nin
1932’de ald1g1 kararlardan 6nce yazdigim eserlerde burjuvazinin tesirinde kalmis olabilirim fakat
1932’den sonra bu tiir zararh fikirlerden tamamiyla kendimi arindirdim, fikir diinyami
degistirdim.” (Karagev, 1934’ten aktaran Cigitov, 2006, s.105).

Yine Aali Tokombaev, Akademiya Kegesi Tuuraluu (1932a, C.44), Timistan uulu Kasimdin Oziing
Bergen St Cana Amn Sir1 (1932b, C. 53) Akademiya Kegesinin Tiyanagr (1932c) vb. elestiri yazilari
ile Kasim Tmistanov'un Kasim Irlarimn Crynagr (1925) adli eserini, daha sonra orta diizey
mekteplerde okutulmas i¢in kaleme aldig ders kitaplarini ve Akademiyalik Kegeler adli piyeslerini
defalarca rejim karsit1 oldugu gerekgesiyle suclamistir. Tokombaev, Adabiyat Kiymilinmin Ar Kayst
Ucurunan adli yazisinda Sidik Karagev’i de su ifadelerle suglar:

Edebiyatimizin ilk eserleri, yoldas Sidik Karagev'in 1918°li yulinda kaleme aldig1 eserlerdir...
Bu tarihten ii¢ yil sonra edebiyat ile alakali konularda yoldas Kasim Timistanov’un ismini
duymaya bagladik... Fakat bu iki yazarin eserlerini tam manasiyla incelemek, adi gecen
yazarlarin eserlerini hangi siyasi diisiincenin etkisinde yazdiklarini iyi bilmek gerekmektedir
Trmstanov, eserlerini milliyetci, Pantiirkizm felsefesini temel alarvak yazarken Karagev ise
feodalizmi kendisine yol edinmis, devrime, devrimimize temelden kars: ciknmstir (Cigitov,
2006, 5.103).

Konu ile ilgili Ziyas Bektenov'un hatiralarinda da dikkate deger bilgiler vardir. 1933 yilinin
agustos aymnda M. Belotskiy? (1895-1944) “Aali Tokombaev ilk siirini Lenin’e ithaf etti. Kasim
Tmistanov ise ilk siirini Manas’a.” diyerek Kasim Tmistanov’a kizginlhigmi dile getirir. Bunun
tizerine Kasim Tinistanov vakit kaybetmeden Belotskiy ile goriisiip dil biliminin tiim
meseleleriyle ilgili yaklagik ii¢ buguk saat siiren bir konugma yapar. Belotskiy Kasim’in ilmine
hayran kalip “Yoldag Timustanov sizle alakal bazi yoldaslar bana farkli bilgiler verdiler. Ben
bugiin sizin gergek bir ilim adami oldugunuza kanaat getirdim. Devletimizin sosyal bilimler ve
sanat alaninda gelismesi icin sizin gibi kisilere ¢ok ihtiya¢ var. Calismalariniza devam ediniz.
Benden bir yardim isteyecek olursaniz, liitfen ¢ekinmeyiniz.” demistir. Bu konugsmadan sonra
Kirobkom (Kirgizskiy Oblostnoy Komitet: Kirgiz Bolge Komitesi) biirosunda bazi kararlar alnir.
“Asagida ismi gecen Kkisileri toplumdan soyutlayacagiz.” diyerek yaklasik on kisinin ismi
okunur. Bu listede Kasim Tmaistanov, Sidik Karacev, Kuseyin Karasaev, Kayridin Kasimbekov,
Sultan Kurmanov, Turdakun Sopiyev ve Mustafa Akmatov’un isimleri bulunmaktadir. Belotskiy
hemen Kasim Timnistanov’'un ismini listeden ¢ikarttirir. Bunun tizerine Obkom’un (Oblastnoy

7 Donemin Kirgiz Bélge Komdinist Partisinin birinci sekreteri.
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Komitet: Bolge Komitesi) ikinci sekreteri Aytmatov® da (1903-1938) Sidik Karagev’in ismini
listeden ¢ikartir (Bektenov, 1996, s.54).

Kasim Tinistanov da Karagev gibi benzeri bir itirafname diizenlemis, bunu hem s6zlii hem
de yazili olarak ilan etmesine ragmen oldiiriilmekten kurtulamamaisti. Yine Aali Tokombaeyv,
Kasim Tinistanov’un itirafindan sonra Timstan uulu Kastmdin Oziind Bergen Sini Cana Amn Sirt
adli yazisnda Tinistanov'un pisman olmug gibi yaptigmmi ama aslinda diisiincelerini
degistirmedigini iddia edecektir. Tokombaev, Karacev’in 1934 yilindaki itirafi karsisinda da
benzeri bir tepki gosterecektir: “Her ne kadar Sidik dava arkadaslarnin yolunda gitmeye devam
etse de bizim Sidik’1 onlarin elinden kurtarip, yardim ederek onu yeniden kazanmamiz,
terbiyelememiz gerek.” (Cigitov, 2006, s.105).

S1dik Karacev'in Mensur Eserleri

Modern Kirgiz edebiyatinin ilk hikayesi Sidik Karagev’e aittir. Aslinda Karagev’in ilk
hikayeleri 1919-1929 yillar1 arasinda Komok gazetesinde yayimlanmustir. Komok gazetesinin
sayfalarinda Karacev'in Uyloniiiidin Kacti, Siiygoniing Kosula Albadi, Armanduu Eki Cas, Tsstk-Kol
Boyunda, Aldangan Nur Kizi, Kiikiik Menen Zeynep adl1 hikayeler de yayimlanmistir. Yukarida ad1
verilen ve Karagev tarafindan Tatarca kaleme alinan eserlerden sadece Uyloniiiidon Kact: adli
hikaye Z. Mamuitbekov tarafindan Tatar Tiirk¢esinden Kirgiz Tiirkcesine aktarilarak Kirgizstan
Madamyat: adl1 gazetede yayimlanmistir® (Cigitov, 2006, s.101).

Cedit etkisi var m1: Karagev'in kaleminden ¢ikan edebiyatta {i¢ dnemli unsur dikkat
¢cekmektedir. Bunlardan birincisi Al Milletim temasi, ikincisi kadin- erkek esitsizligi, tiglinciisii
ise okumak ve bilim almanin Onemidir. Bilim almanmn ©6nemi daha ¢ok maddiyatla
iliskilendirilmis ve tahsil gdérmeyen kimse zengin olamaz vurgusu ozellikle Ozbek Cedit
edebiyatinda da fazlasiyla yer almistir. Ah Milletim temasi, okumak ve bilim almanin 6nemi
ozellikle Uyloniiiidon Kacti adl kisa hikdyede 6n plandadir.

Uyloniiiidon Kagcti: 1919 yilinda Komok gazetesinin subat sayisinda Tatarca basilmistir.
Hikayedeki temel ¢atisma Rus gimnazisyasinda (lisesinde) okuyan genglerle Tatar okullarinda
okuyan 6grencilerin duyus ve goriis farkliliklar: iizerine kuruludur.

Hikaye uzunca yapilan doga tasvirlerinden sonra koylerin birindeki hareketlilie odaklanir.
Rusya ve Tiirkistan'm biiyiik sehirlerinden yaz tatili i¢in kdylerine donecek olan 6grenciler igin
koyde hummali bir hazirhik vardir. Cesit cesit yemekler yapilmakta ve gevre koylerden de
insanlar, gelen 6grencileri gormek i¢in buraya toplanmaktadir. Gokytiziiniin berrak oldugu bir
gece vakti 6grenciler koye gelir. Ogrencilerin gelisi biitiin cevre kdylerde de duyulur. Oyunlar
eglenceler tertiplenir ve gengler goniillerince eglenirler. Ertesi giin koyiin 0gretmeni Ahmet
gengleri kendi evine davet eder. Temasa ikindi vaktine kadar siirer, ikindi {izeri gencler zaman
gecirmek i¢in biiyiik bir tepeye tirmanma karari alir. Bir taraftan zirvede memleketlerinin
giizelliklerini izlerken diger taraftan da Ismail Aga'nin oglu Sultan'in diigiiniinde neler
yapacaklarmi konusmaya baslarlar. Ancak hararetle yapilan bu konusmadan Sultan hi¢ memnun
degildir. Sultan Tatar okulunda okumaktadir. Rus gimnazisyasinda okuyan arkadaglari ile bir
tartismaya girer:

Ben size evlenecegim dedigimi hatirlamiyorum. Evlenecek olsam ¢ok daha dnce evlenirdim.
Ama ben okuyup adam olmak, gelecekte kendi milletime fayda saglamak, egitimsiz halkimin

8 Kirgiz yazar Cengiz Aytmatov'un babasi Térokul Aytmatov kastedilmektedir.
o 7 Aralik 1967
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hizmetinde nefer olmak, onlar: diistiikleri cukurdan kurtarmak icin bilim aliyorum. Kag
yildan beri 6z topraklarimi birakip, gurbet ellerde yabanci, zorluklar icinde, gece uykusuna
bile hasret kalarak bunun icin ugraswyorum, insan olmak icin ugrasyorum
(Kadirmanbetova, 2015, s.16).

Sultan insan sinifina girmedikten sonra -bunun igin en énemli sart okuyup bilim almaktir-
kesinlikle evlenmeyecegini tartismada yineler. Tatar mektebinde okuyan diger arkadaslar:
Sultan’1t desteklerken gimnazisyada okuyan ogrencilerden Kasmmbek, Sultan’a su sozlerle
mukabele eder:

Sizin gibi Tatar mekteplerinde okuyan sakirt efendiler her zaman "Millet, millet’ der gibi
goriiniiyorsunuz ama elinizden bir kurusluk bile fayda gelmiyor. Tatarlarin ‘milletim’ sozii
sizin basimizi dondiirmiis. Esegini kaybeden tiiccar gibisiniz. Ne ileri ne geri gidebiliyor
saskin bir hilde ortada dylece kalakaliyorsunuz (Kadirmanbetova, 2015, s.17).

Kasim’mn bu agir sozlerinden sonra tartisma biiytir:

Kasim Efendi. Kendinizin kim oldugunu unutmayim. Rusca okuyanlarin cogu kendilerinin
kim oldugunu bilmiyor. Isin dogrusu size “milletin” de geregi yok. Hepinizin kafasinda
mektep bittikten sonra Ruslara yazici, terciiman gibi seyler olma fikri var. Bunu
yapabilirsiniz cahil halkin aln teriyle kazandig paralar: onlar: aldatarak kendi cebinize
gecirip di¢ dort kadm alip hayatim en giizel sekilde yasayayim diye okuyorsunuz
(Kadirmanbetova, 2015, s.18) diyen Sultan yerinden kalkarak yiiriiylip gider.

Rus ve Tatar okulu 6grencileri arasindaki bu tartismanin tizerinden iki {i¢ giin gegmeden
fsmail Aga’nin diigiin hazirliklarna basladigi duyulur, Sultan diigiine yakin bir zamanda
atlanarak bir yere gider ve bir daha donmez. Herkes Sultan'm 6ldiigiinii diisiintirken yakmn
arkadaslarindan birine Sultan’dan gelen mektupta fazla tafsilat olmasa da 6lmedigi haberi vardir.
Onun yolu uzun, maksadi ise halkmin 6zgiirliigiinii ve gelecegini diistinmekti sozleriyle hikaye
biter.

Diger hikayelerinde oldugu gibi Cedit edebiyati etkisinin agik¢a goriildiigii bu hikayesinde
gecen Ah Milletim kelimesi Sidik Karagev’'in ¢ok agir bir sekilde elestirilmesine ve Pantiirkizm
ideas1 temelinde eserler kaleme aldig1 suclamasi ile kars: karsiya kalmasma neden olmustur.
Nitekim doénemin onde gelen kizil kamgi elestirmenlerinden Aali Tokombaev su sekilde
yazacaktir: “1918 yilindan itibaren ‘milletim’, ‘miidanas’’ diyerek Sidik Karagev edebiyat
diinyasina ilk adimin att1.” (Tokombaev, 1933’ten aktaran Cigitov, 2006, s.103).

Erksiz Kiindordé: Kadin- erkek esitsizligi temasmin 6n planda oldugu uzun hikayedir.
Kizlarin yash erkeklere itibar ve zenginlik elde etmek amaciyla aileleri tarafindan {iglincti,
dordiincii es olarak verilmesi konusunu merkeze alan eserde olaylar iki gencin arasindaki ask
etrafinda gelismektedir.

Erksiz Kiindordo 1928 yilinda kitap seklinde yayimlanmaistir. Bu hikaye yazarin daha énce
Tatarca yayimladig Siiygoniiné Kosula Albad: hikayesinin yeniden islenmis ve eklemeler yapilmis
halidir. Siiygoniiné Kosula Albadr hikayesinin baskahramani Zuura, Cedit lisesinde egitim gérmiis
bir kizdir. Kendisi gibi yeni usulle talim gérmiis Colponbay adl1 delikanlya asik olur. Colponbay
da Zuura’y1 cani goniilden sever. Zuura’min babas1 Kagkmbay genclerin beraber olmasina mani
olur. Bu evlilikle zenginlesmek isteyen Kagkimbay geng kizini yetmis yasindaki Aciadinda zengin
birisine dordiincii es olarak vermeyi kabul eder. Kiz, Acr'ya gonderilecegi gece sevdigine
kavusmak i¢in evden kagarak daglara ¢ikar, daglarda kurtlara yem olur. Mal miilk i¢in kizinmn
6lmesine sebep olan Kagkinbay’1 halk lanetleyerek koyden kovar.
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Bu hikayenin igerigi Esaret Giinlerinde korunsa da bir¢ok olay halkasi eklenmis,
kahramanlarm isimleri ve karakterleri degistirilmistir.

Erksiz Kiindordé doga tasvirlerinden sonra soylu bir aileden gelen Mamirbay’in tanitmmi ile
baglar. Mamirbay, yasadig1 bolgenin en zengin adamidir. Mali miilkii ¢oktur. Ug karist vardir.
Yas1 epey ilerlemistir ama giicii kuvveti yerindedir. Bu ylizden doérdiincii bir es almak
istemektedir. Kendirbay ise bolgede son derece itibar edilen bir molladir. Kendirbay Molla, ilim
tahsil etmis bir¢ok din adamiyla girdigi tartismalar1 kazanmis, kapismin 6niinde dua etmek igin
her giin onlarca kisinin beklestigi, cocugu olmayanlara, hastalara, sikintis1 olanlara nefesi ile
yardim eden ve onlarin getirdigi hediyelerle geginen bir hocadir. Hikdyenin merkezindeki kigiler
ise Cipar ve Cunug’tur. Cipar, Kendirbay Mollanin kizidir. Bir diigiinde -genclerin eglence
amactyla toplandigr bir oyunda- Cunus'u gormiis ve ona asik olmustur. Cunus ise Tatar
mektebinde okuyan bir genctir. Yasadig1 yerdeki cocuklar: toplayip onlara yeni usul okuma-
yazma oOgretmistir. “20. yiizyiln ilk yirmi yili, 6zellikle de onlu yillar Orta Asyali yazar ve
aydinlarin yeni tarzda egitim yoluyla halki aydinlatmaya ¢alistiklar1 bir donemdir.” (S6ylemez,
2019, s. 152). Aydimnlarin ortaya koymaya calistiklart bu olusum burada Cunus {izerinden
anlatilmaya calisilmistir. Alisilagelen mahalle mekteplerinde higbir sey 6grenemeyen 6grenciler
onun derslerinde ¢ok basarili olmuslardir. Bu durumun boélgede duyulmasi mahalle
mekteplerindeki mollalar1 rahatsiz etmistir. Mollalara gore Cunugun 6grencileri dinlerinden
olacaklardir. Mollalar Cunus’u bolge merkezine defalarca sikayet eder, kaymakam yardimcisma
riisvet vererek Cunus’'u polis merkezine aldirirlar. Cunus tehdit edilir ve ¢ocuklarin dinleri ile
ilgili konulara girmemesi sikica tembihlenir. Cunus ve Cipar'n arasina bdlgenin zengini
Mamirbay ve Cipar'in babasi Kendirbay girer. Kendirbay kizini memnuniyetle Mamirbay’a
dordiincii e olarak verir. Diigiin hazirliklar1 yapilir ancak gengler diigiin gecesi kagar. Kacan
gengler fazla uzaga gidemeden yakalanirlar. Cunus hapse atilir, Cipar ise -karis1 olacak kadim
bir bacaksiza kaptirdi- dedikodusundan g¢ekinen Mamirbay’a dordiincii kar1 olur. Cipar'in
mutsuz evliligi hentiz bir yilin1 doldurmusken Cunus hapisten ¢ikar ve Cipar’i bulur. Gengler bir
kez daha kagmak igin bir plan yaparlar. Bu swrada Mamirbay'm obasi go¢ etmeye
hazirlanmaktadir. Ciinkii Carlik yonetimi I. Diinya Savasi’'nda zor duruma diismiis ve Orta
Asya’dan asker toplama karar1 almistir. Ayrica bolgede huzursuzluklar baslamis, Rus koylerine
saldirilar olmustur. Mamirbay’'in obasi da topluca bolgeyi terk edecek ve Cin’e dogru yola
¢ikacaktir. Yolda dar bir dag gecidinde bulusup kagmak {izere anlasan asiklar1 bu sefer de 6liim
aymrir. Crpar kafileden geri kalarak Cunug’la sozlestikleri yerde biraz bekler ama Cunus yoktur.
Bu sirada kurt ulumalar: duyulur. Geng kiz korkar ve atmi biraz siirer... Mamirbay’'in adamlar:
ise kaybolan Cipar’t aramaktadir. Ancak geng¢ kizin atinin ayaklar1 karda kaymis ve uguruma
yuvarlanmistir. Cipar’in cansiz bedeni diistiigii yarin dibinde kalmistir.

Klasik bir Cedit hikayesi olan bu sablonun benzerleri Tiirk ve Ozbek edebiyatlarimda da
vardir. Cedit edebiyati ve Sovyetler Birligi'nde edebiyati sekillendiren toplumcu gergekci
edebiyat arasinda neredeyse hi¢ farkin olmamasi alt1 ¢izilmesi gereken hususlar arasindadir.
Kadin-erkek esitsizligi, halki kandiran mollalar, dinin baz1 hokkabazlar tarafindan kendi ¢ikarlar:
icin kullanilmasi, zenginlerin emek somdiiriisii yapan hirsizlar olarak goriilmesi vs. konularinin
aynint Anadolu’da viicuda getirilen edebiyatta da gérmek miimkiindiir.

Vurun Kahpeye'deki (1926) Aliye Ogretmen, Esaret Giinlerindeki (1928) Cunus Ogretmen’in
disi halidir. Vurun Kahpeye'nin zengini Uzun Hiiseyin ve Esaret Giinlerinde'nin zengini Mamurbay
arasinda fark neredeyse yoktur. Vurun Kahpeye'nin din adami Haci Fettah ve Esaret Giinlerindenin
din adamlar1 Kendirbay ile dinimiz elden gidiyor diyerek kaymakamliga Cunus'u sikayet eden
mahalle mektebi mollalar1 da ayn1 kalemden ¢ikmisgasma benzerdir.
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Alt cizilmesi gereken bir diger konu da hikayenin yazildi1 donemde okur kitleleri arasinda
uyandirdigr yankidir. Erksiz Kiindordd'yii okumak isteyen bir¢cok edebiyat meraklis: kitab1 elde
etmek i¢in uzun ugraglara girmis, elinde kitap olanlar ise aym hikayeyi defalarca okumustur
(Tokombaev, 1934, C.97).

Erik Tafiinda: Sidik Karagev’'in 1929 yilinda basilan hikayesi Erik Tafiinda diger eserlerinden
ayrilmayan bir yapiya sahiptir. Urkiin Vakasi gerek Kirgiz halk edebiyatina ve gerekse Kirgiz
modern edebiyatina yansimistir. Ozellikle modern edebiyatta Urkiin konulu birgok 8ykii ve
roman bulunmaktadir (Aslar, 2017, s.4). Karagev’in bu eseri de Urkiin Vakasi’'ndan izler tasir.
Eserde, Kasim adli bir geng, daha birkag yil 6nce 1916 yilinda Carlik Rusya’ya kars: Tiirkistan
halki tarafindan yapilan ayaklanma olan Urkiin Hadisesi'nin aci hatiralariyla dolu Issik Gl
kenarinda arkadaglariyla zaman gecirmek icin bulusur. Kasim’'m bakti§1 her yer artik umut
doludur. Ciinkii Ekim Devrimi yapilmistir. Bu bulugmaya hikayenin merkezdeki kahramani
Akmat da gelir. Akmat etrafta ¢ok sevilen sakaci biridir. Olaylar1 hikaye edisi ¢ok ilging
oldugundan arkadaslar1 Akmat’a annesi ile aralarinda gecen eski-yeni ¢atismasini ve annesinin
nasil degistigini anlattirirlar. Akmat 1919 yilinda Kizil Ordu saflarma katilmis ve iki y1l boyunca
Fergana’daki basmacilarla savasmistir. Agir yaralanan Akmat’'1 hava degisimi i¢in dogdugu koye
gondermislerdir. Dogdugu kdyde Sovyet iktidar1 kurulsa da eski adetlerin hala devam ettigini
goren Akmat annesine ragmen 1srarla bu adetlerle savasmaya baslar.

Dincilerin etkisini azaltmak icin miicadeleye baslamak gerektigini sezdim. Bir firsatim
bulursam bir ekip kurmamn da zamam geldigini unutmadim. Kadinlar: erkeklerle denk
hukuklu kilma, baslik parasi, gencken evlendirme gibi ddetlere karsi acimasiz bir savasa
girmenin ve cahillikle miicadele ile okuma-yazma kurslart agmay: da oncelikli olarak kendime
hedef olarak koydum. Iste, benim koyiime donmemdeki asil sebepler bunlardi
(Kadirmanbetova, 2015, s.24).

Akmat'in koyiinde smiflar arasi miicadelenin taraflar1 tam olarak ortaya ¢ikmamuistir.
Komsomollarin (Kommunistigeskiy Soyuz Molodeji: Gen¢ Komiinistler Birligi) iginde eski
zenginlerin ¢ocuklar: da vardir. Ayrica Akmat'in annesi 6rf ve adetlere siki sikiya bagh bir
kadindir. Oglundan -zengin sinifindan olsa da- uzaktan akrabalarinin yanina gitmesini, aileden
Olenlerin mezarlarmi ziyaret edip Kur’an okumasini ister. Ancak Akmat bunlarin hicbirini
yapmaz. Ona gore akraba olsa da ezici smiftan olan zenginler ziyaret edilmez, kemikleri topraga
karismis bir 6liiniin de kimseye faydasi olmaz. “Sen istedigine inan anne. Sana karismayiz. Ama
biz sadece goziimiiziin gordiigi, sirrini bildigimiz seye inaniriz.” (Kadirmanbetova, 2015, 5.36).

Hikayenin ilk boliimii Akmat'm kdyde eski adetler ve geleneklerle miicadelesi seklinde
gegcer. Bikip usanmadan tarim islerinde yeni teknolojileri kullanmak gerektigini koyliilere anlatir,
toplantilarda toprak agalar1 ve onlarin kuyruklarma kars: atesli konugsmalar yapar.

Akmat ve diger komsomol gencler Meder adli birine 13 yasindayken ikinci eg olarak verilmek
istenen Kencekan adli kizin diigiintine giderek bu diiglinii engeller ve polis ¢agirirlar. Meder,
Akmat'in amcasidir. Akmat 6nce mallarini vergiden kagirdig: icin onu ihbar etmis, agir bir ceza
Oddemesine sebep olmus, simdi de diigiiniine polis cagirarak evliligini engellemistir. Annesi buna
¢ok kizmistir. Eski adetlere korii koriine bagli olan kadin igin akrabalik iliskileri yeni diizenden
daha onemlidir. Bu olaydan sonra Akmat kdyde ¢ok durmaz. Okumak i¢in M sehrine giderek
parti mektebine girer. Okulda okumaya baglayal bir buguk yil olmustur ama ne o eve mektup
yazmis ne de evden mektup gelmistir. Akmat parti mektebini bitirdikten sonra K sehrindeki
komiir madenine yonetici olarak gonderilir. Burada evlenir. Kendince bir hayat kurar. Karisi ile
birlikte annesini yasadig1 sehre davet etmeye karar verir. Annesi baslarda sehirdeki hayat: pek
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sevmez, elestirir. Akmat annesinin teknolojik yenilikleri gormesi i¢in sinemaya gotiiriir ancak
ekranda aslanlar1 goren kadmn korkup kacar. Yine tiyatroda oyunun sonunda kadin oyuncularin
acik elbiselerle dans etmesine kizar ancak giderek teknolojik yeniliklere alisan yagh kadin biitiin
bunlarm okumak bilim almak vasitasiyla oldugunu yavas yavas kavrar ve kdyiine doner donmez
Sovyet hiikiimetinin en 6nde giden savunucularindan biri haline doniisiir. Okuma-yazma
bilmedigi igin ilk is acilan kursa yazilir ve yasina ragmen hizl bir sekilde okuma-yazma 6grenir.
Yeni Rus harfleri Arap harflerine gore daha kolay 6grenilmektedir. Kizlarmi okula gondermek
istemeyen eskinin temsilcilerine kizar, kiz ¢ocuklarmimn okula gitmesi i¢in elinden geleni yapar.
Koyde kadin temsilciliginin kurulmasina énayak olur. Akmat’m annesi bu sekilde yeni zamanin
insan1 haline gelir ve yeni ¢agin aktif propagandacis: olur.

Hikayenin yazilis amaci net olarak ortadadir. Herhangi bir sanat kaygis1 glitmeyen yazar bu
ylizden agik bir propaganda araci haline getirdigi hikayesinde belirtik hakikate diismiistiir.
Ayrica hikdye Urkiin Hadisesinin act hatiralarinin taze oldugu bir zaman diliminde
gecmektedir. Konuya dair Ziyayev’in verdigi tarihi bilgiler dikkat ¢ekicidir:

Kirgiz isyanlarimin temel sebepleri son on il icinde onlara ait 200 bin hektar topragin
kamulastiriimast oldu. Orman alanlarimn ellerinden alinmas: da kotii sonuglar dogurdu.
Sonunda Kirgizlar hayvan bakmak icin yaylalarin yetmemesi dolayistyla ¢cok zor durumda
kaldilar. Pispek ve Prjevalsk’a Rusya’dan gelen 40 bin ailenin yerlesmesi Kirgizlarin
ekonomik ¢ikarlarina zarar verdi (Ziyayev, 2007, s.380’den aktaran Aslar, 2017, s.3).

Tarihi kaynaklar eserlerde yansitildig: gibi yumusak bir gegisin olmadigin1 gostermektedir.
Sovyetlerin gerek ekonomik olarak yaptig1 yanhslar gerekse Kirgizistan yonetimine merkezden
atanan ve bolgeyi ve insani tanimayan yoneticilerin yaptigi hatalar aslinda bolge halkinin
Komiinizmi can1 goniilden kabullenmedigini gostermektedir. Kirgizlarin icinden ¢ikan ilk devlet
adamlarmdan Cusup Abdrahmanov giinliigiinde bu tiir yoneticileri “Komiinist Parti {iyeligi olan
kolonizatorler” olarak nitelendirmektedir (Altymyshova & Hasaneva, 2019, s. 351).

Tefidik Colunda: 1929 yilinda kaleme alinan Tefidik Colunda Karagev’in Kirgizca kaleme aldig1
ilk tiyatro eseridir. Yazar tarafindan iki perdelik komedi oldugu sdylenen dramada giildiirii
oOgeleri yok denecek kadar azdur.

Elli yaslarindaki Codon’un 24 yasinda Satkin isimli bir oglu ve 16-17 yaslarinda Canarkan
adinda bir kiz1 vardir. Satkin Tagkent’te okumakta ve yeni doneme gore egitim almaktadir.
Sovyetler Birligi ile meydana gelen degisiklikleri en yakindan goren Satkin, 6grendiklerini kiz
kardesine de asilamistir. Eski adetlere gore yasayan ve orflerine bagl olan baba Codon ve
cocuklarin annesi Zulayka ile bu yiizden sik sik tartismaktadirlar. Canarkan’in sozliisii evlidir.
Evli bir adamin diger esi olarak evlenecek olan Canarkan’m mihiri de alindig i¢in anne ve baba
geleneklere kars: ¢ikmak istememekte, Satkin ise babasina kars1 ¢tkmaktadir (Cigitov, 1991, s.51).

Kadin-erkek esitsizligine odaklanan eserde annesi Zulayka ile girdikleri tartismada
Canarkan yeni gelen devirle birlikte haklarini ¢ok iyi 6grendigini ve ailesinin evlenmesini istedigi
kisi ile kesinlikle evlenmeyecegini acik¢a soyler. Zulayka ise adetlerden, geleneklerden
kagamayacaklarmi ve verilmis sozlerinin oldugunu soyleyerek ¢ocuguna kizar. Ayni tartisma
konusundan Satkmn da ¢ok rahatsizdir. Canarkan Satkin’in yakin arkadasi ve koyiin aktif
komtinistlerinden Suban’a asiktir. Suban da Canarkan’t sevmektedir. Satkin kiz kardesi ve yakin
arkadasmin evlenmelerini saglamak igin babasmna bir oyun diisiiniir. Babasmn iiye oldugu
Kos¢u’da (Fakir koyliiler kooperatifi) yolsuzluklar olmus ve sorusturma devam etmektedir.
Ancak Codon babasmin okuma-yazma bilmemesinden faydalanarak kendi yazdig1 ve mahkeme
karari siisii verdigi kagidi evlerine gondertir. Sonra evdeki okuma-yazma bilen kisi olarak karar1
okur. Karara gore babas1 Codon’a kooperatifteki zarar nedeni ile iki bin som ceza kesilmistir.
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Codon bunu duyunca irkilir. Biitiin varmi yogunu satsa bile bu paray1 bir araya getirmesi
siiphelidir. Telagla atlanir ve para aramaya ¢ikar. Ancak kimseden para bulamaz. Satkin ve
Suban, Codon dondiigiinde Suban’in bankadan para bulduguna Codon’u inandirirlar. Ama bir
sartlar1 vardir. Canarkan ve Suban evlenecektir. Codon c¢ok sevinir ve buna razi olur ancak
gengler paranin ertesi giin hazir olacagmi simdi para yerine bir senet oldugunu soyleseler de
Codon genglere inanmaz. Tartisma biiyiir. O giin 8§ Mart diinya kadmlar giintidiir.

Satkin: Sizin yonettiginiz zaman gecti. Artik yonetim bizde. Soyledigimiz fikirlere giizellikle

inanmazsan inanma. Inanmaman bize lazim degil. Biz kendi bildigimizi yapacagiz.

Codon: Yap ne yapacaksan da seni ayaklarindan asayim bas asagt.

Satkin: Yok asamazsin, bu devirde bizi dyle kolay kolay asamazsin. Kalkin hadi. Canarkan,
Suban gidiyoruz. Codon Aga razi degilse emek¢i halkin tami tamina yarisin olusturan
kadinlar buna razi. Aksam tertiplenen 8 Mart kutlamalarina gidecegiz. Yiiriiyiin, razi
olmayanlar agizlarim agip bakiversin.

Codon: Gidemezsin, evden ¢ik da bir gor ne olacak!

Satkin: Gidecegiz, bu aksam komsomol diigiinii nasil olurmug bunu goren halk genclerden
ornek alsin. Hadi yiiriiyiin. Emekci kadinlarin 6zgiirliik giiniinde Canarkan’la birlikte onun
gibi binlerce kadin da 6zgiirliige kavusacak (Karagev, 1967, s.130).

Daha sonra Lenin’i 6ven bir siirle perde iner.

Dramadaki ¢atisma yeni dénem ve eski dénem arasindaki duyus ve goriis farklilig: iizerine
kuruludur. Ozellikle kadin haklar1 ve kadmlarin kiigiik yaslarda evli erkeklerle sonraki es olarak
evlendirilmelerinin elestirildigi sablon hem Cedit edebiyatinin hem de toplumcu gergekgi Sovyet
edebiyatmin ortak ozellikleri arasmndadir. Ceditgilerin ve Komiinistlerin ortak ozellii olarak
nitelenebilecek bu sablonun benzerini Sidik Karagev’i Pantiirkist olmakla suglayarak idam
edilmesinde pay1 olan Komiinist yazar Aali Tokombaev’in eserlerinde de gérmek dikkat ¢ekicidir
(Artikbaev, 2003, s.84).

Satkin ve Canarkan’m dramanin yazildig1 donemde var olan Kirgiz aile kiiltiiriinde olmayan
davraniglar sergilemeleri, bir baba ve ogul arasmmda déneme gore oldukga sert diyaloglarin
gecmesi, 16 yasindaki Canarkan’in bir kadindan ziyade geng bir erkek gibi davramslar
sergilemesi ve inandiriciliktan uzak kurgu, alt1 ¢izilmesi gereken hususlar arasindadir. Ayrica
yazar tarafindan komedi olarak tarif edilse de eser dramaya daha yakindr.

Satkin dénemin komiinist gengliginin genelini yansitan bir tip olarak ¢izilirken karsismdaki
catisma kisisi babasi Codon’dur. Codon eski adetlerin temsilidir. Komiinizmin toplum i¢inde
yeni yeni yerlesmeye basladigi dénemde Kirgiz toplumunda yerlesik olan bir¢ok adetin sistem
tarafindan yok sayilmasi ortaya bir kusak ¢atismasmin ¢ikmasma neden olmustur. Hikdye genel
itibariyla bu kurgu iizerine insa edilse de eserde var olan belirtik hakikat inandiricilig: etkilemis,
itibari alemle harici dlemin arasmin agilarak sarsicibktan uzak bir propaganda iislubunun
olusmasina neden olmustur.

Karagev’in eserleri kronolojik sirayla incelendiginde yazarm duyus ve goriisiindeki
degisikligi fark etmek miimkiindiir. Yillar igcinde Ah Milletim ¢izgisinden toprak altindaki dliilerin
insana hicbir faydas: olmayacag1 ve insanin sadece gordiiklerine inanmas1 gerektigi cizgisine
gelen yazarm egitim aldi1g1 Cedit mektebinden edindigi fikirleri Sovyet iktidarmnin pekismesi ile
degistirdigi ve farkli bir ¢izgiye geldigini soylemek miimkiindiir.
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Sonug

Kirgiz kiiltiir hayat1 1920l yillarda inanilmaz bir hizla sekillenmeye baslamigtir. 1928'lere
gelindiginde Bigkek’te ilk oyunlarm sahnelendigi milli tiyatro salonu acilmistir. Gazeteler,
dergiler, okul kitaplar1 ve ilk edebi eserler bu kiiltiirel hayatin i¢ dinamiklerini meydana
getirmislerdir. Bu siirece edebiyata ve sanata hevesli gengleri bir araya getirmeyi basaran Kzl
Uckun (Kizil Kivileim) derneginin katkis1 biiyiik olmustur. 1932 yilinin ekim aymda Kirgizistan
Yazarlar Birligi'nin kurulmas: kiiltiirel ve edebi gelisimin varligimi percinlemistir. Elbette tiim bu
kiiltiirel gelisim siireci Komiinist Parti'nin denetimi altinda gelisim gostermistir.

1930’1u yillar parti yoneticilerinin sanat ve kiiltiirel faaliyetlere baskisini arttirdigs, edebiyat
ve sanat eserlerinde ideolojik yanhslarin arandig: yillar olmustur. Bu siire¢ heniiz 194(0’lara
gelmeden agir trajedilerin yasanmasina neden olmustur. Stalinizm, 6zellikle Alas Ordo olusumu
ve Cedit mektepleri ile baglantis1 olan Tiirkistanli aydinlarin katledilmelerinde basrol oynamistir
(Buyar, 2017, s. 83-84).

Sidik Karagev de tipki Kasim Tiustanov ve diger Tiirkistanlhi soydaslari gibi Stalinizm
teroriinden kurtulamamis, 1937 yilinda idam edilerek hayatina son verilmistir.

Edebiyatin tanimlama araci olarak kullanilmasi, oyalama ve vakit gecirme iglevinin yaninda
kavramlari tanimlamada hikaye, roman, siir ve drama gibi tiirlerin kullanilmasi partinin edebiyat
tizerindeki etkisinin tam olarak olugsmadig: yillarda yazilan eserlerin daha sonraki yillarda farklh
yorumlanmasma neden olmustur.

Kirgizistan sahasinda ve biitiin Orta Asya’da bir¢ok aydinin 6ldiirtilmesine sebep olan
sorunun temelinde yatan asil unsur, tanimlarin nasil yapildig ile ilgilidir. Cedit edebiyatinin
tanmmlar1 daha ¢ok milliyetc¢iligi icine alan bir ¢izgide iken Komiinist edebiyat ahlaki koleligi
kabul eden tanimlar iizerinden gitmis ve Rus sovenizmine boyun egmistir. Sidik Karagev’in
eserleri yliziinden yargilanarak oldiiriilmesi donemin gartlan itibariyla baskin olan diinyay1
tanimlama sekli ile uzlasmak istemesine ragmen buna firsat verilmemesi ile ilgilidir.

Extended Abstract

The Soviet Union used press and literature to tell the world how it defined societies. In this
context, the meaning attributed to literature, which is seen as a publishing tool, has also affected
the contents of the works. The first press organ of the Soviets was the Erkin Too newspaper
published on November 7, 1924. This newspaper has an important place in laying and developing
the foundations of Kyrgyz literature. Later, Leninchil Cash, Sabattuu Bol and Cer Tonkorushu
newspapers were published. Students made up the majority of those whose poems were
published in these periodicals of the period. Among these students, A. Tokombaev, M. Tokobaev,
M. Elebaev, C. Camgirchiev, B. Kenensariev were important names in modern up-to date Kyrgyz
literature in the ongoing process.

One of the founders of Kyrgyz storytelling, Sydyk Karachev's first story books started to be
published in this period. Karachev worked in the Komok newspaper in Almaty before the October
Revolution, and during this period he produced works in Tatar Turkish. His poems, published
after the October Revolution, have not been brought together yet. Many of his poems support
Soviet domination. Sydyk Karachev wrote poetry but owes his fame to his prose. He wrote his
first stories in Tatar language. Armanduu Eki Cash, Kukuk Menen Zeynep, in Isik Slave Neck, are
some of them. The content of most of his stories in this period is related to the inequality of
women and men. Some of his stories are still not translated into the Kyrgyz language. He also
gave works in the field of drama, and his first work in this field was a play called Vazife. Karachev
was one of the first translators of Kyrgyzstan. A. S. Pushkin, L. Tolstoy and A.P. He translated
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Chekhov's works into the Kyrgyz language. He continued his journalistic activities in Erkin Too
after the Komok and Tilchi newspapers in the cities of Almaty and Tashkent. He used the
nickname’s of Aykin, Zakim and Chalkanchi in the newspapers. Sydyk Karachev has a great role in
the coming up of literary genres in this newspaper.

An element of perception has emerged in the Soviet Union that deals with the struggle
between classes. This thought caused a harsh criticism in the countries of union. The authors who
created works with innovative thinking were sentenced to severe punishments. The leading ones
are Kasim Tinistanov and Sydyk Karachev. The authors who worked in Molodaya Guvardiya
magazine in Moscow in 1922 formed a new literary group and the named it Oktyabr. Their aim is
to create a Communist line. They founded the magazine Na Postu and criticized the prominent
writers of the period with heavy language. Some works of A. Zonin and Maksim Gorkiy have
been accused of the fact that there is nothing in common with the revolution. In the Kyrgyzstan,
Aali Tokombaev became prominent with his severe criticisms. He criticized Karachev with severe
language and saw it as anti-revolutionary. Karachev had to accept some accusations to get rid of
repression and accusations. Tokombaev repeatedly accused Kasim Tinistanov's Cynynagi of Kasim
Irirs, textbooks he wrote as a resource book for schools, and one of this plays on the grounds that
he was anti-regime.

The first story of modern Kyrgyz literature belongs to Sydyk Karachev. He wrote his first
stories in the Tatar language and published these stories in the newspaper Komok. The Uylonuudon
Escaped, Suygonuno Koshula Albadi, Aldangan Nur Daughter are one of them. However, only the
work named the Uylonuudon Escaped from the stories of Karachev was translated into Kyrgyz
Turkish.The works of Karachev, who studied in the Cedit schools opened by the Tatars, are based
on the name of Oh my nation , the importance of equality between men and women, reading and
getting science. Especially in his book called Uylonuudon Escaped, the importance of reading and
getting science is emphasized. The work is based on the difference of view between young people
in Russian schools and young people in Tatar schools. There is a lot of Cedit influence in this
work and the word Oh my nation in the story caused him to be criticized very heavily and faced
with the accusation that he wrote his works on the basis of the idea of Panturkism.

Another work that caused criticism of Sydyk Karachev is Erksiz Kundordo, where the theme
of equality between women and men are at the forefront. In order to become rich, the issue of
giving families their daughters as the third fourth wife to old men and the love between the two
young people was covered in the story. This work consists of additions to a story that the author
previously wrote in Tatar language. Hero names and characters in the work have been changed.
Similar stories of this kind are found in Turkish and Uzbek literatures. There is no difference
between Cedit literature and the socialist realistic literature that shapes literature in the Soviet
Union. Inequality between women and men, mollas who deceive the people, people who use
religion for their own interests are also seen in these literatures. Aliye Teacher in Vurun Kahpeye
and Cunush Teacher in Bondage Days, Long Huseyin, rich in Vurun Kahpeye and Mamirbay, rich
in Bondage Days, can match.

Another issue that should be addressed in the period of Erksiz Kundordo is the reaction of the
reader. Long efforts were made to obtain the book. In the story of Erik Tafiinda, published in 1929,
the equality of women and men, the importance of reading, a comparison of the old text and the
new text was made.

The first theater work by Karachev written in Kyrgyz is Tesidik Colunda. In this drama, it
seems that the elements of humor are almost nonexistent and are based on equality between

SUTAD 50



Kemal GOZ

women and men. As can be seen, the same subjects are always emphasized in the works of
Karachev.

As of 1930, party administrator manager their pressure against arts and cultural activities. In
a short time, this pressure led to the execution of Turkist intellectuals. Sydyk Karachev is one of
the leading writers who were murdered for their opinions. The fact that the definition of Cedit
literature has more nationalism and has hostility towards the Russians has been seen as the main
factor causing the killing of intellectuals in Kyrgyzstan and all of Central Asia.
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